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Religia światowa 
Język polski 
Przesłanie islamu to dopełnienie serii objawień. 

Islam to religia, którą Bóg wybrał dla ludzi. Bóg 
powiedział w Koranie: 

مََ لكَ مَ  وَرَضِيتَ  نعِۡمَتيِ عَلَيۡك مَۡ وَأتَۡمَمۡتَ  دِينكَ مَۡ لكَ مَۡ أكَۡمَلۡتَ  ٱلۡيَوۡمََ) سۡلََٰ  (دِينٗا ٱلِۡۡ

 "Dzisiaj dopełniłem dla was waszą religię i 
obdarzyłem was w pełni Moją dobrocią; wybrałem 
dla was islam jako religię". 

Koran, 5:3. 
A Muhammad صلى الله عليه وسلم, wysłannik Boga, jest ostatnim z 

proroków, dlatego jest posłany do całej ludzkości. 
Bóg Najwyższy powiedział: 

َٰٓأيَُّهَا ق لَۡ) َِ رَس ولَ  إِن يِ ٱلنَّاسَ  يََٰ  (جَمِيعاً إلَِيۡك مَۡ ٱللَّّ

 "Powiedz: 'O ludzie! Ja jestem posłańcem Boga 
do was wszystkich'". 

Koran, 7:158. Posłaniec Boga, pokój i 
błogosławieństwo niech będą z nim, powiedział: 

 وَب عِثْتَ  خَاصَّةً، قَوْمِهَِ إلِىَ ي بْعَثَ  نَبيِ  َ ك لَُّ كَانََ قَبْلِي، أحََد َ ي عْطَه نََّ لمََْ خَمْسًا أ عْطِيتَ )
 ...(وَأسَْوَدََ أحَْمَرََ ك ل َِ إلِىَ

 "Otrzymałem pięć rzeczy, których nie otrzymał 
nikt przede mną: poprzedni prorocy byli posyłani 
do swoich ludów, ja zaś zostałem posłany do 
wszystkich ludzi..." 

Święty Koran to ostatnia z ksiąg objawionych. 
Bóg mówi w Koranie: 

(ََٰٓ بََ إلَِيۡكََ وَأنَزَلۡناَ قٗا بٱِلۡحَق َِ ٱلۡكِتََٰ صَد ِ بَِ مِنََ يدَيَۡهَِ بَيۡنََ ل ِمَا م  هَيۡمِناً ٱلۡكِتََٰ  (عَلَيۡهَِ وَم 
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 Zesłaliśmy ci )o, Wysłanniku( Księgę z prawdą 
)uosabiającą prawdę, w której nie ma żadnego 
fałszu( potwierdzającą )Boskie autorstwo i prawdy 
wciąż zawarte w tym(, co z Księgi zostało 
objawione przed nią i ją strzegącą. 

Koran, 5:48. 
Przesłanie islamu jest skierowane do wszystkich 

ludzi bez względu na ich pochodzenie. Do Arabów, 
Berberów, Mongołów, mieszkańców Kaukazu, 
Afryki, Ameryk i wszystkich innych narodów bez 
wyjątku. 

Islam podaje wiele wspaniałych przykładów 
walki z dyskryminacją i rasizmem. Posłaniec Boga, 
niech będzie z nim pokój i miłosierdzie, powiedział 
na Pielgrzymce Pożegnalnej: 

، أيَُّهَا ياَ)  عَلىََ لِعَرَبيِ  َ فَضْلََ لََ ألَََ وَاحِد ، أبَاَك مَْ وَإنََِّ وَاحِد ، رَبَّك مَْ إنََِّ ألَََ النَّاس 
 أحَْمَرََ عَلىَ أسَْوَدََ وَلََ أسَْوَدَ، عَلىَ لِِحَْمَرََ وَلََ عَرَبيِ  ، عَلىَ لِعَجَمِي  َ وَلََ أعَْجَمِي  ،

َ  (.باِلتَّقْوَى إلَِّ

 "O, ludzie! Zaprawdę, macie tylko jednego Pana i 
jednego Ojca. Arab nie jest lepszy od nie-Araba ani 
nie-Arab jest lepszy od Araba. Czerwonoskóry nie 
jest lepszy od czarnoskórego ani czarnoskóry nie 
jest lepszy od czerwonoskórego. Człowiek może 
być lepszy od innych jedynie pod względem 
bogobojności". 

Pewnego razu Abu Zarr pokłócił się z Bilalem al-
Habaszim i powiedział mu: 
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 وَسَلَّمََ عَلَيْهَِ اللَّّ َ صَلَّىَ الله رسول فقال الله، رسول إلى بلال فاشتكاه السوداء ابن يا
هِ؟ أعََيَّرْتهَ َ ذرَ َ  أبَاََ ياَ: )ذر لِبي ؤَ  إِنَّكََ! بأِ م ِ  (.جَاهِلِيَّة َ فِيكََ امْر 

 "Synu czarnej kobiety!" Bilal powiedział o tym 
Posłańcowi Boga, a on zwrócił się do Abu Zarra: 
"Abu Zarr, czy znieważyłeś jego matkę?! Zaprawdę, 
pozostała w tobie oznaka czasów ignorancji!" Czyli: 
Wypominanie Bilalowi koloru skóry jego matki to 
zwyczaj minionej epoki ciemnoty i ignorancji i 
zachowanie nieislamskie. 

W islamie nie ma żadnej regulacji opierającej się 
na kolorze skóry. 

Bilal al-Habaszi był jednym z najdostojniejszych 
towarzyszy Proroka, mimo że był czarnym 
niewolnikiem z Etiopii. Dlatego 'Umar Ibn al-
Chattab, niech Bóg będzie z niego rad, powiedział: 
"Abu Bakr to nasz pan, który wyzwolił naszego 
pana", 

mając na myśli Bilala. 
Z kolei Abu Lahab, stryj Proroka, to człowiek o 

najszlachetniejszym rodowodzie oraz jeden z 
najprzystojniejszych mężczyzn. Mimo to poszedł do 
piekła, bo nie uwierzył w Boga i Jego Posłańca. 

Przesłanie islamu jest jedno dla wszystkich ludzi 
niezależnie od języka, którym się posługują, czy jest 
to arabski, angielski, francuski lub urdu, czy jest to 
język używany powszechnie w wielu częściach 
świata, czy lokalny. 

Przesłanie islamu jest uniwersalne i skierowane 
do całej ludzkości w każdym czasie, nie tylko do 
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ludzi żyjących w czasach misji proroczej. Będzie 
aktualne do końca świata. 

Dlatego Prorok )niech będzie z nim pokój i 
błogosławieństwo(, zachęcał do przekazywania 
Koranu i Sunny z pokolenia na pokolenie. Bóg 
Najwyższy powiedział: 

تَِ ي بلَ ِغ ونََ ٱلَّذِينََ) لََٰ َِ رِسََٰ َ أحََداً يَخۡشَوۡنََ وَيَخۡشَوۡنَه ۥوَلََ ٱللَّّ َهَ إلَِّ َِ وَكَفىَََٰ ٱللَّّ  (حَسِيبٗا بٱِللَّّ

 "Ci, którzy przekazują posłannictwa Boga i 
odczuwają wielki lęk przed nim; i którzy się nie 
lękają nikogo innego. Bóg wystarcza jako ten, który 
rachuje i rozlicza." 

Koran, 33:39. Posłaniec Boga, niech będzie z nim 
pokój i błogosławieństwo, powiedział: 

 (آيَةًَ وَلَوَْ عَن يِ بلَ ِغ وا)

 "Przekażcie z moich ust choćby jeden werset". 
Posłaniec Boga, niech będzie z nim pokój i 

błogosławieństwo, powiedział: 

بََّ غَيْرَه ، ي بلَ ِغَه َ حَتَّى فَحَفِظَه َ حَدِيثاً مِنَّا سَمِعََ امْرَأًَ اللَّّ َ نَضَّرََ)  مَنَْ إلِىَ فقِْهَ  حَامِلَِ فرَ 
بََّ مِنْه ، أفَْقَه َ ه وََ  (.بفِقَِيهَ  لَيْسََ فقِْهَ  حَامِلَِ وَر 

 "Niech Bóg uszczęśliwi człowieka, który usłyszał 
moje słowa, zapamiętał je, a następnie przekazał 
innym. Może być tak, że przekaże je komuś, kto 
zrozumie je lepiej". 

Przesłanie islamu jest skierowane do wszystkich 
ludzi w każdym miejscu. 

Islam rozprzestrzenił się na wszystkich 
kontynentach. Dotarł do drapaczy chmur, górskich 
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jaskiń, gęstych lasów i mieszkańców pustyń. Bóg 
powiedział w Koranie: 

ذاَ إلِيَََّ وَأ وحِيََ)  (بلَغَََ وَمَنَ  بِهۦِ لِِ نذِرَك م ٱلۡق رۡءَانَ  هََٰ

 "Ten Koran został mi objawiony, abym ostrzegał 
przez niego was i tych, do których on dojdzie". 
Koran, 6:19. Czyli każdego, do którego dotrze Koran 
w każdym czasie i w każdym miejscu. 

Towarzysze Proroka i ich następcy dysponowali 
jedynie prymitywnymi środkami transportu, 
takimi jak konie i wielbłądy. Nie przeszkodziło im 
to w rozprzestrzenieniu islamu aż po Indie, Sindh, 
Chiny, Azję Wschodnią, najdalsze zakątki Afryki 
oraz części Europy. 

Na powierzchni ziemi nie będzie kraju, do 
którego nie dotrze islam. Posłaniec Boga, niech 
będzie z nim pokój i miłosierdzie, powiedział: 

، اللَّيْلَ  بلََغََ مَا الِْمَْرَ  هَذاَ لَيَبْل غنَََّ) كَ  وَلََ وَالنَّهَار  َ وَبَرَ  وَلََ مَدرََ  بَيْتََ اللَّّ َ يَتْر   أدَْخَلهَ َ إلَِّ
ينََ هَذاَ اللَّّ َ َ، بعِِز َِ الد ِ ا ذلَِيلَ  بذِ ل َِ أوََْ عَزِيز  سْلَامَ، بِهَِ اللَّّ َ ي عِزَُّ عِزًّ َ الِْۡ  بِهَِ اللَّّ َ ي ذِلَُّ وَذ لًّ

 (.الْك فْرََ

 „Ta sprawa )religia islamu( dotrze tam, gdzie 
dociera noc i dzień, i Bóg nie pozostawi domu z 
cegieł ani domu z wełny, bez wprowadzenia do 
niego tej religii, z honorem, którym Bóg wyniesie 
islam, i upokorzeniem, którym Bóg poniży 
niewiarę.” 

Islam wzywa do poznawania się i 
współdziałania na rzecz dobra i prawości. 

Bóg Najwyższy powiedział: 
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َٰٓأيَُّهَا) ك م إِنَّا ٱلنَّاسَ  يََٰ ن خَلقَۡنََٰ َ م ِ ك مَۡ وَأ نثىَََٰ ذكََر  َٰٓئِلََ ش ع وبٗا وَجَعلَۡنََٰ اَْ وَقَباَ  (لِتعَاَرَف وَٰٓ

 "O ludzie! Oto stworzyliśmy was z mężczyzny i 
kobiety i uczyniliśmy was ludami i plemionami, 
abyście się wzajemnie poznawali." Koran, 49:13. 

Czyli: ludzie mają się poznawać, po to by razem 
pracować dla osiągnięcia dobra i wspólnego 
interesu. 

Prawo islamu i jego zasady są odpowiednie dla 
wszystkich ludzi. Niesione przez islam wartości są 
uniwersalne: sprawiedliwość, miłosierdzie, czy 
interes społeczny. To religia jest elastyczna 
dopasowująca się do różnych okoliczności i 
sytuacji, a nie zaskorupiała ideologia ignorująca 
aktualne potrzeby ludzi. 

Przesłanie islamu jest uniwersalne, pasujące do 
każdego czasu, miejsca i człowieka. Przemawia do 
rozumu i serca, naprawia duszę i ciało, dba o 
interesy doczesne i wieczne. 

Obejmuje doktrynę, sferę kultową, zasady 
życiowe, różnego rodzaju regulacje, podstawy 
efektywnej gospodarki, czy zasady wychowania i 
edukacji, porządkujące całe życie duchowe i 
materialne człowieka. Bóg Najwyższy mówi w 
Koranie, co znaczy: 

بََ عَلَيۡكََ أنَزَلۡناَ أنََّآََٰ يكَۡفِهِمَۡ أوََلمََۡ) لِكََ فيِ إنََِّ عَلَيۡهِمَۡ  ي تۡلَىََٰ ٱلۡكِتََٰ  لِقَوۡم َ وَذِكۡرَىََٰ لَرَحۡمَة ذََٰ
 (ي ؤۡمِن ونََ

 "Czy im nie wystarczy, że zesłaliśmy tobie 
Księgę, która im jest recytowana? Zaprawdę, w tym 
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jest miłosierdzie i napomnienie dla ludzi, którzy 
wierzą". 

Koran, 29:51. 
Zeskanuj kod 

Do ściągnięcia inne broszury w innych językach 

Odkryj islam 

Religia światowa
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